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Résumé — Parce que la véritable plume est le prolongment matériel de la
conscience des seuls étres de raison épris de liberté intérieure, le calame de
la spiritualité trace les premiers signes vagabonds de I'intimité insoumise,
mais combien curieuse des vibrations des mondes extérieurs. Attentif et
fidéle, le calame de I'ipse traduit laborieusement la pensée agissante en dépit
des puissants remous de I'acrasie auctoriale perpétuellement a 'affiit. Entre
la fascination qui est unique et les désastres qui sont multiples, la plume et le
calame écrivent enfin ensemble «/a mémoire du cceur [enflammé] » —
néanmoins, dans quelle juste mesure, les littératures africaines sont-elles
finalement porteuses de conscience et de solidarité, lorsque dans leur
errance, elles font une « mauvaise rencontre » avec lintertextualité des signes
linguistiques et 'intratextualité des miroirs idéels ?

Mots-clés : plume, désastre, fascination, littérature, africaine.

Abstract — Because the true pen is the material extension of the
consciousness of only rational beings in love with inner freedom, the reed pen
of spirituality traces the first wandering signs of the rebellious intimacy, yet
how curious about the vibrations of the external worlds. Attentive and
faithful, the reed pen of the ipse laboriously translates the active thought
despite the powerful eddies of the perpetually watchful authorial akrasia.
Between the fascination that s unique and the disasters that are multiple, the
pen and the reed pen finally write together “the memory of the [flaming]
heart”. — Nevertheless, to what extent are African literatures ultimately
bearers of conscience and solidarity, when in their wandering, they have a
“bad encounter” with the intertextuality of linguistic signs and the
intratextuality of ideal mirrors?
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Fascination et désastres de la Plume

« Il aimait son cabinet de travail comme on aime un
sanctuaire ol sont exposés tous les objets de notre
culte » (Simon, 1906, p. 63).

« Un livre d’histoire, pour Ricceur, reléve toujours de la
catégorie du récit mais ce récit n’est pas une forme
narrative pareille aux autres. Ainsi, au-dela de la “mise
en intrigue” a laquelle s’exerce Phistorien pour faire
revivre le passé, c’est de notre réel qu’il nous parle.
Le passé, en effet, ne nous appartient que dans la
mesure ol nous lui appartenons, ol notre action
présente s’inscrit dans la continuité d’'une mémoire »

(Super Julia, Spirale n° 34, p. 11).

Introduction

Il nous faut sans doute possible volontiers 'admettre et gracieusement le reconnaitre a

la suite de Rolleston :

« Le passé peut étre oublié, mais il ne meurt jamais. Les éléments les plus reculés qui
ont participé a la constitution d’une nation résistent au temps, ils fagonnent son
histoire et inspirent le caractére et le génie d’un peuple » (2005, p. 04)

— c’est aussi assurément cela /o Tradiition dont la Littérature se voudrait étre par inclina-
tion presque naturelle le guide' éclairé dans les escarpement et les précipices auctoriaux.
Pourtant, aprés mre réflexion, une question cruciale tourmente et compromet [autorité
lectoriale : la Littérature saura-t-elle étre simplement la longue priére* de certains hommes
— poétes —perdus dans les Ténébres environnantes des Sociétés contemporaines en dérive ?
— pour Fonsegrive, « les priéres sont comme des flottes qui défendent les rivages » (Fonsegrive,
dans Péguy, 1911, p. 28).

Cependant, aucune armada n’étant invincible, il convient de considérer dans les faits
qu' [...] il y a toujours du hasard et de lincertitude dans tout ce qui n'est pas appuyé sur des
exemples et sur la mémoire des choses » (Gérando, 1822, p. Xl) que les peuples tentent, souvent
vainement, de gouverner ; oublieux de se conduire correctement dans les mouvements in-
cessants de la vie en société. Par penchant matérialiste, I'individualité est alors subreptice-
ment effacée au nom de l'intérét supréme — supposé — de la collectivités, en dépit des

alarmes répétées de la grande Littérature.

'« [...] Mais les ouvrages les plus courts / Sont toujours les meilleurs. En cela, j'ai pour guide / Tous les
maitres de Part, et tiens qu’il faut laisser / Dans les plus beaux sujets quelque chose a penser » (La
Fontaine, 1678).

2« Il faut entendre par priére, non pas la simple récitation machinale de formules, mais une élévation
mystique, ol la conscience s’absorbe dans la contemplation du principe immanent et
transcendant du monde. Cet état psychologique n’est pas intellectuel. Il estincompréhensible
des philosophes et des hommes de science, et inaccessible pour eux » (Carrel, 1935, p. 174).

3 «[...] lamodernisation des structures économiques ravive 'archaisme des mentalités » (Debray,

1994, p. 12).
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Car,

« si les hommes parviennent a transformer le monde, qu’est-ce que I'action d’un
homme d’action peut transformer de lui-méme ? Il ne suffit pas de faire le tour de la

terre pour accomplir sa propre révolution [...] » (Debray, 1975).

Pour les esprits raisonnables et sereins, les littératures accomplissent silencieusement
cette transformation en les incitant & « gravifr] le large escalier qui fait sa révolution autour d’un
pilier unigue » (Hermant, 1919, p. 71) : celui de la grande Littérature qui comble 'espace vide
que cache astucieusement, rend invisible mais combien présent, le diptyque de intertex-
tualité des signes linguistiques et l'intratextualité des miroirs idéels. Les littératures africaines
se glissent ainsi dans cet interstice par lequel filtrent leurs écritures vagabondes et dans le-

quel germent leur conscience de soi et leur solidarité.

1. L’intertextualité des signes linguistiques

De maniére tout 4 fait explicite, I'intertextualité se manifeste 4 travers 'usage volontaire
d’une sélection de citations* empruntées a d’autres auteurs, a d’autres scripteurs. Ce choix
délibéré de « paroles auctoriales », pleinement assumé — du moins, il faudrait que cela soit
ainsi—, déborde du discours réflexif originels de chaque auteur, de chaque écrivain pourinon-
der les vastes étendues des significations lectoriales ol germent les passions des cultures qui
trop souvent s’ignorent par malencontre ; mais quelquefois se rencontrent par une indéfi-

nissable idéalisation.

« Lidéalisation devient alors [...] ce sourd travail par lequel ce que nous recevons du
monde extérieur, avec Pillusion de 'objectivité, se trouve pénétré de notre propre
sensibilité, dominé par elle, grice a la mémoire, et surtout a 'imagination » (Huyghe,

1955, p. 266). .

La mémoire africaine — que la Colonisation a vainement tenté de bafouer, de désavouer,
de discréditer et la dont la voix ne s’est jamais tue en dépit des trahisons répétées de 'His-
toire occidentale —, quant 4 elle, ne demande absolument rien 4 l'intertextualité® qui, « ou-
tragée » marque nettement sa prédilection pour 'écriture. Pourtant I’écriture compose une

tragédie que peu de comédiens et de publics savent vraiment goliter et apprécier, son

4« Citation, allusion, référence, pastiche, parodie, plagiat, collages de toutes sortes, les pratiques de
Pintertextualité se répertorient aisément et se laissent décrire. Elles offrent un contenu objectifa
la notion sans sortir pour autant cette derniére de son flou théorique. Déguisement d’une
ancienne et traditionnelle critique des sources ou bien réflexion neuve sur la propriété littéraire
et Poriginalité d’un texte ? » (Samoyault, 200s, p. 06).

5« Si chaque texte construit sa propre origine (son originalité), il s’inscrit en méme temps dans une
généalogie qu’il peut faire plus ou moins apparaitre. Celle-ci compose un arbre aux
embranchements nombreux, & rhizome plus qu’a racine unique, ol les filiations se dispersent et
dont les évolutions sont aussi bien horizontales que verticales » (Samoyault, 2005, p. 06).

¢« C’est un fait significatif qu’au cours de Phistoire, intertextualité soit apparue surtout dans des
périodes de transition — suscitée par le besoin de se référer a des autorités, soit pour les adopter,
soit pour les démonter » (Bernsen, 1988, p. 74).
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véritable sens leur échappant constamment, ignorant avec arrogance la puissance indicible

etineffable de ses pressions émotives.

« L’écriture se déploie dans le temps, poursuit, continue mais aussi déplace, corrige,
récrit et parfois répéte comme si, derriére elle, le sillage lointain de la plume s’était
évanoui, comme si, devant elle, aucun horizon ne venait lui proposer de terme »
(Frantz,1988, p. 100).

En réponse aux aléas des temps modernes, la mémoire africaine s’est donné des littéra-

tures’ porteuses de conscience et de solidarité.

2. L’intratextualité des miroirs idéels

Les miroirs ne sont pas faits pour s’y contempler orgueilleusement, mais ont été longue-
ment polis par les générations et I'Histoire afin de méditer ces images de soi qu’ils nous ren-
voient et qui nous sont pourtant— combien étrangement — étrangeres ; une formeinsidieuse
et perfide d’aliénation dont la malignité corrompt le commerce® des hommes au moyen du
langage rabaissé. Ce langage moderne — comme pour se racheter — s’est longtemps refugié
dans 'endophasie avant de reprendre son envol, de se dévisager, parmi tant d’autres, dans
le miroir magique de la Négritude, a Haiti — « [...] Hait/ od la négritude se mit debout pour la
premiére fois et dit quelle croyait o son humanité [...[] » (Césaire, 1971, p. 67).

L’Humanité choisit son expression propre, personnelle, singuliére, plurielle ou encore in-
dividuelle, collective selon les lieux et les temps ; selon son « Aumeur » et sa « raison ». C’est
pourquoi la grande Littérature est justement [3, afin d’exalter sa soif de vie et de liberté.
Cette exaltation, les miroirs idéels en atténuent néanmoins les haines et les ambitions, les
passions et la fierté démesurée car : « Nous sommes, proclamait Césaire, de ceux qui disent
non a lombre » (Breton, dans Césaire, 1971, p. ). A la maniére de la modeste boussole, la
grande Littérature corrige — sans prétention ni emphase — nos orientations dans les mers
déchainées de la conscience agacée parl'inaction et le trop de réflexions inutiles. Cependant

—nuance Valéry —:

« [...] Comme Paiguille du compas demeure assez constante tandis que la route varie,
ainsi peut-on regarder les caprices ou bien les applications successives de notre
pensée, les variations de notre attention, les incidents de la vie mentale, les
divertissements de notre mémoire, la diversité de nos désirs, de nos émotions et de
nos impulsions — comme des écarts définis par contraste avec je ne sais quelle
constance dans Pintention profonde et essentielle de Pesprit [...] d’ot Rhumbs »

(1943, p. 09-10).

La constance de la pensée oscille quelquefois dangereusement entre engagement et mi-
litantisme ; entre lacheté et bravoure des mots encore en laisse dont ni la rhétorique ni la

7« [...] il existe deux domaines connexes ol les notions de génie, d’originalité, d’expression singuliére
Pemportent : Part et la littérature » ( Martineau, 2002, p. 10).

8« Si “Pacte de commerce” est d’acheter dans intention de revendre, commercant est artiste ou
auteur qui ne regarde, ne voyage, ne lit, et presque n’existe, que dans le dessein de produire —
remettre sur le marché son impression » (Valéry, 1943, p. 53).
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stylistique ne comprennent vraiment la valeur et la portée lorsque les littérature africaines
libérent le calame et la plume au grand dam des Prix prestigieux se débattant inutilement
dans les piéges pernicieux de leurs propres contradictions. Heureusement, grace aux miroirs
idéels, les valeureuses littératures africaines se sont forgé leurs authentiques concepts.

Conclusion

« Quand la journée avait été sans incident ni malheur, le soir arrivait, souriant de
tendresse » (Zobel, 1974, p. 09).

Telle pourrait étre, dans sa formulation nette et son énonciation aisée, une conclusion
simple, sans prétention ; une conclusion qui cl6t un propos sans I'avoir épuisé, sans profonde
exigence d’achévement. Car d’achévement, point. ’Homme étantéternel insatisfait, seule
la Littérature est en mesure de lui accorder un instant — tout aussi éternel — de répit. Un répit
qui sauve son dme « matériali§te » perdue au cceur des ruines de la Civilisation contempo-
raine, au milieu des décombres des édifices éphéméres de la vie moderne. La Littérature aide

les hommes & se reconstruire® lorsque leur propre volonté les a abandonnés.
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